Contrato No.
: SAPAP-CONAGUA-CEA-PROAGUA-2024-01
ca a Precios Unitarios y Tiempo Determinado que celebran por una parte, el
SISTEMA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE PURISIMA
DEL RINCON, GTO, (SAPAP), representado en este acto por los miembros del actual Consejo Directivo C. Ing.
Federico Enrique Lépez Reyes, C. Isaura Saldafia Sanchez y C. C.P. Ma. Isabel Villalpando Mojica,
Presidente, Secretaria y Tesorera respectivamente, a quien en lo sucesivo y para efectos del presente contrato
se le denominarg “E| Sistema”, y por Ia otra “FRANERI CONSTRUCCIONES S.A. DE C.V.” representada en
este acto por Erika Godinez Chavez en su caracter de Administrador Unico, a quien en lo sucesivo se [e
denominara "La Contratista", de conformidad con las siguientes Declaraciones y subsecuentes Clausulas:

DECLARACIONES:

l.- Declara el representante de “El Sistema” que:

PRIMERA.- Que es un Organismo Publico Descentralizado de Ia Administracién Municipal, con personalidad
juridica y patrimonio propios, tal y como lo prevé el Titulo Segundo Integracién, Patrimonio y Atribuciones en su
Capitulo | Atribuciones del SAPAP Articulos 11 al 14, Capitulo Il Patrimonio del SAPAP Articulos 15 al 27 y
Capitulo 11l Integracién del Consejo Directivo del SAPAP Articulos 28 al 34 del Reglamento del Sistema de Agua
Potable y Alcantarillado del Municipio de Purisima del Rincén, Gto, publicado en el Periédico Oficial del
Gobierno del Estado de Guanajuato, en fecha 27 Veintisiete del mes de Marzo del afio 2023 Dos Mil Veintitrés.

SEGUNDA.- Que el Consejo Directivo es el Organo Colegiado encargado de dirigir, planear y evaluar Ia
administracién del SAPAP y se integrara con un Presidente, un Tesorero, un Secretario Yy hasta cinco Vocales
Propietarios, tal y como lo dispone el Articulo 28 Veintiocho del Reglamento en cita.

TERCERA.- Que con fecha 26 del mes de Abril del afio 2022 dos mil veintidos, en sesién extraordinaria del
Consejo Directivo del SAPAP y asentada acta no. 002, se nombré a C. Isaura Saldafia Sanchez y C. C.P. Ma.
Isabel Villalpando Mojica como Secretaria y Tesorera del Consejo Directivo del Sistema de Agua Potable,
Alcantarillado y Saneamiento de éste municipio, acreditando asi el caracter con que se ostentan.

En Sesion Ordinaria del Consejo Directivo del SAPAP niimero 04 de fecha 30 del mes de Mayo del afio 202% :

dos mil veintidés de acuerdo con el articulo 11 del Reglamento del SAPAP se nombré al C. Ing. Federic
Enrique Lépez Reyes como nuevo Presidente del Consejo Directivo del Sistema de Agua Potable, Alcantarillado
y Saneamiento de éste Municipio, acreditando asi el caracter con que se ostenta.

CUARTA.- De acuerdo a lo que disponen los Articulos 45 al 48 del Reglamento vigente del SAPAP,
corresponde al Presidente, Secretario y Tesorero del Consejo Directivo suscribir los contratos, convenios y
demas actos juridicos que obliguen al SAPAP y que previamente sean aprobados por el Consejo Directivo.

QUINTA.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, se utilizaran recursos derivados del
Anexo de Ejecucién nimero PROAGUA NUM 1.-11-01/2024 y Anexo Técnico NUM. 01/2024 para las
acciones para infraestructura de agua potable, alcantarillado y saneamiento en localidades rurales y
urbanas, con el objeto de formalizar las acciones relativas al Programa PROAGUA Ejercicio 2024 y con el
Convenio de Coordinacién para la Transferencia de Recursos ndmero CEAG-0.0.PURISIMA-PROAGUA-
2024-020 suscrito entre el SISTEMA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL
MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON, GTO. y la COMISION ESTATAL DEL AGUA DE GUANAJUATO
para llevar a cabo Ia accién objeto del presente contrato. g

6




Contrato No.
SAPAP-CONAGUA-CEA~PROAGUA-2024-01

SEXTA - La adjudicacién del contrato se realizé a través de Licitacién Plblica Nacional niimero LO-70-024-
811025942-N-1-2024, llevandose a cabo las etapas del procedimiento, y en consecuencia, se adjudicd el

contrato respectivo, conforme a lo establecido en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y su Reglamento

SEPTIMA .- Que es un Organismo constituido conforme a las Leyes Mexicanas y tiene establecido su domicilio
fiscal el ubicado en Blvd. Manuel Gémez Morin Numero 400, en el Fraccionamiento Los Arcos, del Municipio de
Purisima del Rincén, Guanajuato; lugar declarado para oir y recibir todo tipo de notificaciones, valores y
documentos para los efectos legales correspondientes., C.P. 36400, teléfono 01-476-7061213 Y que cuenta

con Registro Federal de Contribuyentes Numero SAP830801 CG4, expedido por la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico..

Il.- Declara el representante de “La Contratista” que:

PRIMERA.- Que su representada “Franeri Construcciones S.A. de C.V.” es una sociedad mercantil
legalmente constituida conforme a las leyes mexicanas, segun se acredita con Ia Escritura Puablica No. 993,
Tomo XVII Décimo Séptimo, de fecha 28 de Enero de 2016, otorgada ante la fe del Lic, José de Jesus Romo
Lira Notario Publico No. 30 con adscripcion al Partido Judicial de la Ciudad de Leén, Gto..

Dentro de su objeto social se encuentra realizar cualquier tipo de actividad relacionada con la industria de la
construccion y para el fin materia de este contrato, cuenta con la organizacién y los recursos técnicos y
humanos necesarios, asi como las licencias, autorizaciones gubernamentales, con los registros que establecen
tanto las leyes federales y estatales de Ia materia. Asimismo, que cuenta con la capacidad técnica, legal y
administrativa y con los materiales y elementos humanos con amplia experiencia para elaborar los trabajos que
se le encomienda; que conoce el alcance asi como los datos e informacién general que se le han proporcionado
con relacién al mismo.

SEGUNDA.- Acredito el caracter de Administrado Unico con el testimonio de la escritura publica antes citada,
representacion que a la fecha, declara, no le ha sido revocada, modificada ni limitada en forma alguna.

TERCERA.- Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, su Reglamento, y el contenido de los anexos como son los proyectos, planos,
especificaciones, programas, calendarios y catalogo de conceptos, cantidad de obra Yy precios unitarios, que
debidamente firmados por las partes, forman parte integrante del presente contrato, asi como las demas
normas que regulan la ejecucion de los trabajos descritos en la clausula primera del presente instrumento.
CUARTA.- Manifiesta haber inspeccionado Y por tanto, conocer el sitio de la obra objeto del presente contrato y
que ha considerado todos los factores que intervienen en su ejecucion.

QUINTA.- Bajo protesta de decir verdad, declara no encontrarse en ninguno de los supuestos que prevé el
articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y 8 fraccién XX de la Ley
Federal de Responsabilidades Administrativas de los Servidores Publicos.

SEXTA.- Declara que NO SUBCONTRATARA parte alguna de la obra, salvo que “El Sistema” se lo autorice
por escrito. : )
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SEPTIMA.-Bajo protesta de decir verdad manifiesta que se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales, de conformidad a lo dispuesto por el articulo 32 D del Cadigo Fiscal de la Federacién y
ha presentado en tiempo y forma las declaraciones del ejercicio por impuestos federales. Declara ademas, que

no existe inconveniente alguno para que las autoridades fiscales constaten en cualquier momento la veracidad
de lo anteriormente expresado.

OCTAVA.- Conviene y acepta que, de las estimaciones que se le cubran, se haga la siguiente deduccién: el
5/1000 (cinco al millar), del importe de cada estimacién por concepto de inspeccion, supervisién, vigilancia y

control de la obra que presta la Secretaria de la Funcién Publica, de conformidad con el articulo 191 de Ia Ley
Federal de Derechos.

NOVENA.- Sefiala como su domicilio en el Estado de Guanajuato para los fines y efectos legales a que haya
lugar y para recibir notificaciones, aun las de caracter personal, el ubicado en Calle Potrero No. 303, Colonia
Infonavit San Francisco, de la Ciudad de San Francisco del Rincon, Gto., Cédigo Postal 36330, Teléfono (476)
6880055, correo electrénico franericonstrucciones@gmail.com, Y que ademas cuenta con Registro Federal de

Contribuyentes expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico nimero FCO160128D95.
Dadas las declaraciones anteriores, las partes convienen en celebrar las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA.-OBJETO DEL CONTRATO.- " El Sistema" encomienda a “La Contratista” la realizacion de Ia
obra publica consistente en: “SUSTITUCION DE LA RED DE AGUA POTABLE EN LOS SECTORES 4 Y5
(TERCERA Y CUARTA ETAPA DE CUATRO) EN LA CABECERA MUNICIPAL DE PURISIMA DEL RINCON,
GUANAJUATO.”

“La Contratista” se obliga a realizar la obra hasta su total terminacion, acatando para ello lo establecido por los
diversos ordenamientos, normas Yy anexos sefialados en la declaracion Tercera del apartado Il de este contrato,
asi como las normas de construccién vigentes en el lugar donde deban realizarse los trabajos, mismos que se
tienen por reproducidos como parte integrante de este contrato.

SEGUNDA.- MONTO DEL CONTRATO.- El monto del presente contrato es por la cantidad de $5,144,457.71
(CINCO MILLONES CIENTO CUARENTA Y CUATRO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y SIETE PESOS
711100 M.N.) dicho importe incluye el Impuesto al Valor Agregado, ademas de la remuneracién o pago total fijo
por todos los gastos directos e indirectos que originen los trabajos, la utilidad y el costo de las obligaciones :
adicionales estipuladas en el contrato a cargo de “La Contratista” Yy que se cubrira a éste por las obras = ==
totaimente terminadas y realizadas en el plazo de ejecucion establecido conforme al proyecto, catélogo de—___- \
conceptos, calendarios, especificaciones y normas de calidad requeridas y cuando sea el caso, debidamente D
probada y funcionando y operando adecuadamente en todas sus instalaciones. “El Sistema” cubrira a “La
Contratista” el pago igual al que esta establecido en el programa de erogaciones mensuales, en la fecha y !

forma que éste sefala y que le fue autorizado para usar como base para deter_minar e_l monto de los cargos
parciales, conforme concluya cada evento o unidad de concepto de tfabajg terminado, acorde con lo
establecido en la propuesta presentada por “La Contratista” en la presente licitacién.
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TERCERA.-PLAZO DE EJECUCION.- Queda expresamente convenido que este contrato es por tiempo

determinado la vigencia del presente contrato iniciara con la suscripcion del mismo por “La Contratista” y
finalizara cuando se firme el Acta de Extincién de Derechos y Obligaciones de las partes, sujetdndose ademas
al programa calendarizado de ejecucion de los trabajos que “La Contratista” presenté de la obra, el cual
debidamente firmado por las partes se considera parte integrante de este documento, reservandose “El
Sistema" el derecho de darlo por terminado anticipadamente, asi como de suspender provisional o
definitivamente por causa justificada, la ejecucion de los programas y obras materia del mismo, sea cual fuere el
avance en que se encuentre,

“La Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos en un plazo de 158 dias naturales, iniciando las obras
materia del presente el 27 de Mayo de 2024 y obligandose a concluirlas a méas tardar el 31 de Octubre de
2024.

La ejecucion de los trabajos debera realizarse con la secuencia y en el tiempo previsto en el programa general
de ejecucion de los trabajos pactado en este contrato.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DE INMUEBLES Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS.- " El Sistema" se
obliga a poner a disposicion de “La Contratista” oportunamente el o los inmuebles en que deban llevarse a
cabo los trabajos materia de este contrato, asi como los dictamenes, permisos, licencias y demas
autorizaciones que se requieran para su realizacién. El incumplimiento de “El Sistema” a esta clausula,
prorroga en igual plazo la fecha originalmente pactada de terminacién de los trabajos.

QUINTA.- UBICACION FiSICA DE LA OBRA.-“La Contratista” sera responsable por;

La ubicacion exacta de las obras en el terreno con respecto a los puntos, lineas y niveles de referencia
originales proporcionados por el “El Sistema”;

La exactitud de la posicion, los niveles, dimensiones y la alineacién de todas las partes de las obras;

El suministro de todos los instrumentos y accesorios, asi como de la mano de obra necesaria en relacién con las
tareas antes descritas.

Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacion, las cotas, las
dimensiones o la alineacién de las obras o en cualquier parte de ellas, “La Contratista” debera rectificar tal error
por su cuenta y a satisfaccién del Jefe de la Obra, si éste lo solicita, a menos que el error se deba a datos
incorrectos proporcionados por el Jefe de la Obra, en cuyo caso el costo de la rectificacion incumbira al
Contratante.

La verificacién de todos los trazados, alienaciones o niveles por el residente de la Obra no liberara en forma
alguna a “La Contratista” de su responsabilidad en cuanto a Ia exactitud de tales operaciones; “La Contratista”
debera proteger y conservar adecuadamente todos los puntos de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras
sefiales empleadas en la ubicacion de las obras.

SEXTA.- INSTALACION, ORGANIZACION, SEGURIDAD E HIGIENE DE LAS OBRAS.- “La Contratista”
obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacién de sus lugares de trabajo, en
la medida en que los que “El Sistema” haya puesto a su disposicién y estén incluidos en la Obra, no le resulten
suficientes. Salvo disposiciones en contrario, “La Contratista” sufragard todos los costos relacionados con el
establecimiento y el mantenimiento de las instalaciones de trabajo en la Obras, incluidos los camin  de servicio de
las obras y las vias de los lugares de trabajo que no estén abiertos al transito publico. )

)
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“La Contratista” obtendra, POr su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los

escombros excedentes, ademas de los lugares que “El Sistema” pueda eventualmente poner a su disposicion
como lugares definitivos o provisionales de depésito. “La Contratista” debera someter la ubicacion de tales
terrenos a la aprobacién previa de “El Sistema” quien podra negar su autorizacién o subordinarla a disposiciones
especiales que deban tomarse, particularmente para el acondicionamiento de los depésitos que vayan a
constituirse, si ello se justifica por motivos de interés general, tales como la preservacion del medio ambiente.

“La Contratista” debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes
para evitar accidentes, tanto en lo que hace al personal como en relacién con terceros. Estara obligado a observar
todos los reglamentos e instrucciones de las autoridades competentes.

SEPTIMA.- ANTICIPOS.- Para el inicio de los trabajos objeto del presente contrato, "El Sistema" otorgara a
“La Contratista” un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del importe total del contrato, que debera destinar
exclusivamente para la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones Y, en su caso, para el
traslado de la maquinaria y equipos de construccién e inicio de los trabajos; asi como para la compra y
produccion de materiales de construccién, adquisicién de equipo de instalacion permanente y demas insumos y
“La Contratista” se obliga a utilizarlos en dichos trabajos. Para tal efecto, “La Contratista” de conformidad
con la convocatoria a Ia licitacion se obliga a entregar hasta un dia antes de la firma del presente contrato una
garantia consistente en fianza de conformidad con Io establecido en la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento por la totalidad del monto del anticipo y la factura o documento
fiscal idoneo que cumpla con los requisitos fiscales sefialados en la Ley de la materia.

Si “La Contratista” no entregé la garantia de anticipo dentro del plazo sefialado en el parrafo anterior, no
procede el diferimiento y por lo tanto, debers iniciar los trabajos en la fecha establecida originalmente.

Lo anterior de conformidad con los articulos 48 fraccién I y el articulo 50 fraccién | de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

A través de la garantia de anticipo se asegura la correcta inversion y amortizacién total del anticipo otorgado, en
caso de ser garantizar mediante fianza debera sujetarse a lo dispuesto por los Articulos 282 y 283 de Ia Ley
de Instituciones de Seguros y Fianzas y a los formatos y los requisitos que “El Sistema” establezca.

Previamente a la entrega del anticipo, el contratista debera presentar al supervisor de “El Sistema” &rea
responsable de la ejecucion de los trabajos un programa en el que se establezca la forma en que se aplicara
dicho anticipo, de conformidad con Io establecido en el parrafo tercero del articulo 138 del Reglamento de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

OCTAVA.- DE LA AMORTIZACION DE ANTICIPOS.- Las partes acuerdan que los anticipos deberan ser
amortizados proporcionalmente con cargos a cada una de las estimaciones por trabajog. ejecutados que se
formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la estimacién final de cada ejercicio presupuestal.

Para la amortizacion de los anticipos en los casos de rescision de los contratos, el saldo por amortizar se
reintegrard en un plazo no mayor de 10 diez dias naturales contados a partir de la fecha en que le sea
comunicado el finiquito o terminacién a “La Contratista”.

“La Contratista” que no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado, cubriré los cargos que'regulten
conforme a la tasa y el procedimiento de calculo establecido en el articulo 55 de la Ley de Obras._l?ubllcas y
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Servicios Relacionados con las Mismas, independientemente de Ia sancién por concepto de pena convencional
prevista en este contrato y lo relativo a dafios Y perjuicios.

El anticipo debera ser amortizado de conformidad con el articulo 143 del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las mismas.

NOVENA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO - La forma de pago sera en las fechas que determine " El Sistema" y
se realizara mediante transferencia electronica al numero de cuenta que sefiale “La Contratista”, conforme a
estimaciones por obra ejecutada y @ precios y conceptos autorizados, dentro de un plazo no mayor de 20 veinte
dias naturales, calculados a partir de la fecha en que se hubieren autorizado por el residente de obra y “La
contratista” hubiere presentado su factura.

Los trabajos realizados en la ejecucion de las obras objeto del presente contrato, cuantificados mediante
estimaciones, se pagaran a precios unitarios en los que se incluya la remuneracién o pago total que deba
cubrirse a “La Contratista” por los gastos directos e indirectos que origine la obra, asi como el costo de las
obligaciones que “La Contratista” contraiga con terceros a causa de los trabajos que ejecute.

Los precios unitarios que se consignan en el anexo de este contrato, seran rigidos y sélo podran ser
modificados, en los casos y bajo las condiciones previstas en el mismo.

“La Contratista” se obliga a presentar a “El Sistema” por conducto del residente de obra las estimaciones y
nuameros generados por cada una de las obras o acciones materia del presente contrato.

DECIMA.- DE LA SUBCONTRATACION.- Salvo autorizacién previa y por escrito de “El Sistema”, “La
Contratista” no podra subcontratar parte alguna de la obra ni podra en ningtin caso ceder o delegar Ia totalidad o
parte del Contrato. Podra, en cambio, subcontratar la ejecucion de algunas partes de su Contrato, siempre que
haya obtenido el acuerdo previo y por escrito de “El Sistema”. En este caso, “La Contratista” seguira siendo
responsable de los actos, deficiencias y negligencias de todo Subcontratista, sus representantes, empleados o
trabajadores, en la misma medida que si se tratara de sus propios actos, deficiencias o negligencias o de las de
Sus propios representantes, empleados o trabajadores.

Una vez obtenida la aprobacion, “La Contratista” informara al supervisor de la obra el nombre de la persona
autorizada para representar al Subcontratista y el domicilio elegido por este (ltimo. Si “La Contratista” recurre a
la subcontratacion sin la aceptacion previa de “El Sistema”, sera motivo para rescindir el presente contrato.

DECIMA PRIMERA.- DE LAS ESTIMACIONES.- Las estimaciones de trabajos ejecutados, a méas tardar, se
presentaran por “La Contratista” a “El Sistema” por periodos mensuales, dentro de los primeros 6 seis dias
naturales de cada mes, acompafiadas de la documentacion que acredite la procedencia de su pago. Las que
seran presentadas por “La Contratista” a la residencia de supervision para la tramitacién de las mismas.

En caso de que “La Contratista” no presente las estimaciones dentro del término de los 6 (seis) dias naturales ~
siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, la estimacién correspondiente se presentara en
la siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacién de gastos financieros por parte de “La
Contratista”, debiéndose hacer constar en la bitacora tales hechos.

Las diferencias técnicas o numéricas pendientes de pago se resolveran y, en su caso, s
siguiente estimacion para que “El Sistema” inicie su tramite de pago.

incorporaran a la
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“La Coqtratista” §qré el_ Unico responsable de que las facturas que se presenten para su pago, cumplan con
los requ:s!tos_admlnlstrahvos y fiscales, por lo que el atraso en su pago por falta de alguno de éstos o por su
presentacién incorrecta o extemporanea, no sera motivo para solicitar el pago de gastos financieros.

garantias a que haya lugar con motivo del cumplimiento de este contrato y de los anticipos que le sean
otorgados por "El Sistema", sujetandose a lo dispuesto en los articulos 282 y 283 de la Ley de Instituciones
de Seguros y Fianzas en caso de ser mediante fianza.

“La Contratista” se obliga a que las garantias consistentes en fianzas, son expedidas por institucién mexicana
debidamente autorizada para ello, a favor del SISTEMA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y
SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON, GTO., y a satisfaccién de “ El SISTEMA DE
AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON,
GTO”,

Las garantias deberan ser canceladas al término del presente contrato y previa presentacién de la garantia de
vicios ocultos y/o de mala calidad en los servicios, la cual en caso de ser fianza debera sujetarse a lo dispuesto
en los articulos 282 y 283 de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas. Ademas de ser expedida por
institucion mexicana debidamente autorizada para ello, a favor del SISTEMA DE AGUA POTABLE,
ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON, GTO, y a satisfaccién
de “EL SISTEMA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE
PURISIMA DEL RINCON, GTO".

DECIMA TERCERA.- AJUSTE DE COSTOS.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de los costos que
integran los precios unitarios pactados en este contrato, cuando ocurran circunstancias de orden econémico no
previstas, que determinen un aumento o reduccién de los costos de los trabajos alin no ejecutados al momento
de ocurrir dicha contingencia. En el entendido de que el gjuste de precios solo procedera durante la vigencia del
contrato.

La revisién de los costos se realizara mediante el procedimiento que establece la fraccién | del articulo 57 de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como su Reglamento y su pago se hara
efectivo en las oficinas que tiene asignada el “Sistema”.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea a la alza, “La Contratista” debera promoverio dentro de los
sesenta dias naturales siguientes a la publicacién de los indices aplicables al periodo que los mismos indiquen;
si es a la baja, sera “El Sistema” quien lo realice en igual plazo, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
182 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Cuando “La Contratista” promueva el ajuste de costos, debera presentar por escrito la solicitud respectiva a
“El Sistema” en términos de lo dispuesto por los articulos 178 y 182 del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Transcurrido dicho plazo, precluye el derecho de “La
Contratista” para reclamar el ajuste de costos del periodo de que se trate; para estos casos se debera
considerar para el pago de la estimacién correspondiente, el ultimo porcentaje de ajuste que se tenga
autorizado. )
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“El Sistema”, dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la recepcion de la solicitud de “La
Contratista”, debera emitir por escrito la resolucion que proceda. En caso contrario, la solicitud se tendra por
aprobada.

DECIMA CUARTA.- CALIDAD DE LOS MATERIALES Y PRODUCTOS. APLICACION DE NORMAS.- Los
materiales, productos y componentes de construccion deberan cumplir con las estipulaciones de la convocatoria a
licitacion, este contrato y las prescripciones de normas reconocidas a nivel Internacional y estar de acuerdo con la
reglamentacion vigente. Las normas aplicables seran las que estén en vigor el primer dia del mes en que ocurre
la presentacién de las ofertas. “La Contratista” no podra utilizar materiales, productos o componentes de
construccion de calidad diferente a la especificada en su propuesta, sino cuando el residente de la Obra asi Io
autorice por escrito. Los correspondientes precios sdlo seran modificados cuando la autorizacién concedida
requiera que la sustitucién dé lugar a la aplicacion de precios nuevos y el aumento resultante de los precios
nuevos haya sido aceptado por las autoridades competentes,

DECIMA QUINTA.- MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE Y MAQUINARIA.- Los
materiales y equipos de instalacién permanente, que en su caso, “ El Sistema” suministre a “La Contratista”
0 que ésta adquiera para destinarlos a la obra objeto de este contrato, quedaran bajo custodia de esta dltima,
quien se obliga a conservarlo en perfecto estado y a darles el uso para el cual fueron suministrados o
adquiridos, debiendo acreditar su aplicacién mediante la documentacion que proporcione la residencia de obra.

“La Contratista” debera conservar y reintegrar a la contratante todo excedente, desperdicio utilizable,
remanentes de materiales y equipos, cuando hayan sido suministrados por “El Sistema”.

En el caso de que “La Contratista” no pueda acreditar a plena satisfaccion de “El Sistema” la instalacién de
materiales y equipos suministrados por esta tltima, o no pueda hacer la entrega correspondiente, la primera se
obliga a pagarlos a su valor de reposicién en la fecha de recepcion de los frabajos.

Asimismo “La Contratista” se obliga a tener como maquinaria en el sitio de los trabajos la siguiente
magquinaria:

RETRO EXCAVADORA
MARTILLO HIDRAULICO PARA RETROEXCAVADORA

CAMION DE VOLTEO
CAMION PIPA

CAMIONETA PARA TRASLADO DE MATERIALES
COMPACTADOR DE IMPACTO

BOMBA PARA PRUEBAS DE HERMETICIDAD
CORTADORA DE DISCO PARA CONCRETO
VIBRADOR PARA CONCRETO

DECIMA SEXTA.- PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS.- La obra deberé ser realizada de acuerdo
con el programa de trabajo, especificaciones y demas documentos que constituyen el proyecto, mismo que
forma parte integrante de este contrato. \




5 1

SAPA

e e i s
L s A B

Contrato No.

) SAPAP-CONAGUA-CEA~PROAGUA-2024-01

Si en el proceso y desarrollo de Ia obra, “El Sistema” estima necesario modificar el proyecto o bien, “La

Con_tratista” considera viable solicitar alguna adecuacién o correccion a dicho proyecto para hacerlo mas

funlcllonal. ésta presentara sus sugerencias por escrito y “El Sistema” establecerg las modificaciones,

adiciones, reformas pertinentes y pondra a “La Contratista” en conocimiento de las modalidades aprobadas,
estas modificaciones se consideran incorporadas a este contrato y por lo tanto, obligatorias para las partes.

“La Contratista” se obli_ga durante el proceso de la obra, a mantener cuando menos un juego de planos

actualizados de los trabajos encomendados y a la terminacién de la obra, entregara un juego reproducible y
actualizado de la obra realizada; siendo ésta, condicion para la recepcion y liquidacion de la misma.

“La Contratista” no podra suministrar informacion alguna relativa al proyecto, en forma de publicidad o articulo
técnico a menos que cuente con la autorizacién previa, expresa y por escrito de “El Sistema”,

DECIMA SEPTIMA.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.- “El Sistema” por razones fundadas y explicitas,
podran modificar este contrato, mediante Ia celebracion de convenios, siempre y cuando éstos, considerados
conjunta o separadamente, no rebasen el 25% veinticinco por ciento del monto o del plazo pactados en el
contrato, ni impliquen variaciones sustanciales al proyecto original, ni se celebren para eludir en cualquier forma
el cumplimiento de la Ley o de cualquier normatividad.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto de las nuevas condiciones, debiéndose justificar de manera
fundada y explicita las razones para ello. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de la Ley o de cualquier normatividad.

Si el convenio exceden el porcentaje indicado en monto pero no varian el objeto del proyecto, se podra celebrar
el convenio con autorizacién de la Secretaria de la Funcién Publica de conformidad con los términos del
articulo 102 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Las modificaciones a este contrato podran realizarse lo mismo en aumento que en reduccién del plazo de
ejecucion o monto del mismo. Si se modifica el plazo, los periodos se expresaran en dias naturales, y la
determinacion del porcentaje de variacién se hara con respecto del plazo pactado en la clausula tercera de este
contrato; En tanto que si es al monto, la comparacion sera con base en el monto convenido en la clausula
segunda. “El Sistema” y “La Contratista”, deberan revisar los indirectos y el financiamiento originalmente
pactados y determinar la procedencia de ajustarlos a las nuevas condiciones en caso de que éstas se
presenten. Los ajustes, de ser procedentes, deberan constar por escrito y, una vez autorizados los incrementos
0 reducciones que resulten, se aplicaran a las estimaciones en que se generen o hayan generado.

Las modificaciones al plazo de ejecucion de los trabajos, seran independientes a las modificaciones al monto,
debiendo considerarse en forma separada, atin cuando para fines de su formalizacién puedan integrarse en un
solo documento, distinguiéndolos unos de otros, anexando la documentacion que los soporte para efectos de

pago.

El supervisor de obra debera sustentar el dictamen técnico que funde y motive las causas que originen la
celebracion de los convenios modificatorios o adicionales, segln sea el caso, considerandose éstos parte de
este contrato y obligatorias para “La Contratista” y “El Sistema” las estipulaciones que en los mismos se
establezcan. ~— /
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ptos de trabajo al amparo de convenios en monto o en plazo, dichos conceptos se

deberan considerar Y administrar independientemente a los originalmente pactados en este contrato
debiéndose formular estimaciones especificas, a efecto de tener un control y seguimiento adecuado,

DECIMA OCTAVA.-RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- “La Contratista” comunicara a “El Sistema” Ia
conclusion de los trabajos que le fueron encomendados, para que esta, dentro del plazo de 15 quince dias
naturales, verifique la debida terminacion de los mismos conforme a las condiciones establecidas en el contrato.
Al finalizar la verificacién de los trabajos, “El Sistema” contara con un plazo de quince dias naturales para
proceder a su recepcién fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente, quedando los trabajos bajo
Su responsabilidad.

La recepcion provisional tiene por objeto controlar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones
establecidas en el Contrato, en particular con las especificaciones técnicas. La recepcion podra efectuarse por
etapas si asi lo establecen las partes, en cuyo caso, la recepcién de la Ultima etapa constituira la recepcion
provisional de las obras.

“La Contratista” notificara, por escrito, simulténeamente a “El Sistema” sobre la fecha en Ia cual considera que
los trabajos fueron o van a estar terminados.

“El Sistema”, habiendo sido notificada de la fecha de tales operaciones, podra asistir a ellas o hacerse
representar a tal efecto. En el Acta se mencionars, ya sea la presencia de ”El Sistema” o de su representante,
O su ausencia. Si “La Contratista” no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el Acta y se le enviara
copia de la misma. Las operaciones previas a la recepcion provisional de las obras comprenderan:

La inspeccion fisica de las obras ejecutadas;

La ejecucion de las pruebas especificadas:

La contratacion de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el Contrato;

La contratacion de posibles imperfecciones o defectos de construccion;

La contratacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicién de los terrenos y lugares a
su estado normal; y

Las contrataciones relacionadas con la terminacién de los trabajos que estuvieron incompletos.

Para garantizar durante un plazo de doce meses el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere el parrafo
anterior, previamente a la recepcion de los trabajos, “La Contratista”, a su eleccién, debera presentar fianza
por el equivalente al 10% diez por ciento del monto total ejercido de la obra, presentar una carta de crédito
irrevocable por el equivalente al cinco por ciento del monto total ejercido de la obra, o bien, aportar recursos
liquidos por una cantidad equivalente al cinco por ciento del mismo monto en fideicomisos especialmente
constituidos para ello. Los recursos aportados en fideicomisos deberan invertirse en instrumentos de renta fija,

“La Contratista”, en su caso, podra retirar sus aportaciones en fideicomiso y los respectivos rendimientos,
transcurridos doce meses a partir de la fecha de recepcién de los trabajos.

Quedan a salvo los derechos de “El Sistema” para exigir el pago de las cantidades no cubiertas de la
indemnizacién que a su juicio corresponda, una vez que se hagan efectivas las garantias constituidas.

DECIMA NOVENA.- DEL PREFINIQUITO.- Previamente a que se agote el monto o el plazo pactados y la obra
presente un avance del 80% (Ochenta por ciento) del contrato original, las partes deberan elabo{ar de manera
conjunta un prefiniquito del avance de la obra. | /
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VI_GE§IMA.- FINIQUITO.- Cuando " El Sistema" reciba una parte o la totalidad de la obra, se formularg el
finiquito correspondiente en los términos del presente contrato, a fin de determinar el saldo a favor o en contra
de “La Contratista”, el cual se debera realizar dentro de los 15 dias naturales siguientes.

Si hubiere responsabilidades en contra de éste, se aplicara procedimiento administrativo para cuantificar y
deducir del saldo a su favor, el importe de éstas, pero si no lo hubiere, "El Sistema" podra hacer exigibles las
obligaciones consignadas en Ia garantia que para efectos del cumplimiento del presente contrato otorgue “La
Contratista”, haciéndose efectiva la fianza de forma porcentual con relacién al avance de los trabajos.

VIGESIMA PRIMERA.- ACTA DE EXTINCION DE DERECHOS.- “La Contratista” y “El Sistema” una vez que
hayan elaborado el finiquito del contrato, se obligan a celebrar el Acta de Extincion de Derechos en los términos
de los articulos 171 y 172 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, cancelando en consecuencia las garantias de cumplimiento de contrato y debida amortizacién del
anticipo. Dejando a salvo los derechos de “El Sistema” para el reclamo de los posibles vicios ocultos que se
llegasen a presentar en la obra materia del presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA.- DEFECTOS DE CONSTRUCCION.- Cuando “El Sistema” considere que existe algin
defecto de construccion en la obra, podra instruir, previo a la terminacién del periodo de garantia y mediante orden
escrita, las medidas que convengan a fin de poner al descubierto dicho defecto. Tales medidas pueden
comprender, llegado el caso, la demolicién parcial o total de esa obra.

“El Sistema” podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si mismo u ordenar que las ejecute un tercero.
Sin embargo, las medidas deben ser tomadas en la presencia de "La Contratista”, luego de habérsele notificado
debidamente.

VIGESIMA TERCERA.- DOCUMENTOS QUE DEBERAN ENTREGARSE DESPUES DE LA EJECUCION DE
LOS TRABAJOS.- Salvo otras disposiciones del Contrato e independientemente de los documentos que esta
obligado a suministrar antes o durante la ejecucion de los trabajos en virtud de lo dispuesto “La Contratista”

entregara a “El Sistema” lo siguiente:

Cuando “El Sistema” exija la recepcion - los manuales de operacion y mantenimiento de las obras,
consistentes con las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme
con la reglamentacion aplicable; y

Dentro de los (10) diez dias naturales siguientes a la recepcion, los planos definitivos de la obra realizada y los
demas documentos de la ejecucion doblados.

VIGESIMA CUARTA.- CONTROL Y VIGILANCIA - Las partes acuerdan que "El Sistema", el residente de obra
o el representante por ella designado, tendra facultades expresas para controlar, vigilar y supervisar‘ en todo
tiempo las obras, trabajos y demas obligaciones contraidas por “La Contratista”, comunicando a la misma por
escrito, las instrucciones pertinentes, a efecto que se ajusten a las especificaciones del proyecto.

VIGESIMA QUINTA.- REPRESENTANTE DE “LA CONTRATISTA”.- “La Contratlstz_l” se obliga a establecer
anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el sitio de realizacién de los mismos, un representante
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permanente, quién sera su superintendente de construccion, el cual debera tener poder amplio suficiente para
tomar decisiones en todo Io relativo al cumplimiento de este contrato.

Dicho superintendente es profesional en la materia y tendra Ia obligacién de conocer los alcances del contrato,
los términos de referencia, las especificaciones técnicas y ademas las leyes aplicables, debiendo estar
facultado para dirigir la ejecucion de la obra a que se refiere este contrato, asi como para aceptar, presentar las
estimaciones que se formulen, y en general para actuar en nombre de “La Contratista”. Dicho superintendente
tendra las funciones indicadas en los articulos 115 y 117 del Reglamento de Ia Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

Ademéas, el superintendente debera contar con firma electrénica avanzada (FIEL), lo anterior para llevar a
cabo, conjuntamente con el residente de obra, la elaboracién, apertura, anotaciones, control y seguimiento de la
bitacora de obra por medios remotos de comunicacién electronica a través del programa informatico que se
encuentra disponible en la pagina Web: http:Hbeop.funcionpublica.gob.mxfbitacorafcontacto.html.

“La Contratista” se compromete a que en un plazo no mayor a cinco dias habiles a partir de la firma del
presente, designard y dard a conocer a “El Sistema”, el nombre del profesionista que actuard como
superintendente, reservandose “El Sistema” el derecho de su aprobacion.

VIGESIMA SEXTA.- BITACORA.- La bitacora es el instrumento técnico que por medios de comunicacion
electronica o impresa, constituye el medio de comunicacién entre “El Sistema” y “La Contratista”, en el que
se registraran los asuntos y eventos im portantes que se presenten durante la ejecucion de los trabajos.

El uso de la bitacora sera obligatorio. Su elaboracion, control y seguimiento se sujetara a lo sefialado en el
articulo 46 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Obligandose “ El Sistema”
y “La Contratista” a utilizar4 la bitacora por medios electrénicos, dando cumplimiento a los requisitos a que se
refieren los articulos 122 al 126 del Reglamento de la Ley de Obras Pliblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

“El Sistema” y “La Contratista”, se obligan a generar la bitacora a través de ese medio, sujetandose a los
términos indicados en los “Acuerdo por el que se establecen las disposiciones administrativas de caricter
general para el uso del Sistema de Bitacora Electrénica y Seguimiento a Obra Piablica”, emitidos por la
Secretaria de la Funcién Piiblica y publicados el 11 de junio de 2018 en el Diario Oficial de la Federacién.

VIGESIMA SEPTIMA.-RELACIONES_LABORALES.- “La Contratista” como empresario y patrén del personal
que ocupa con motivo de los trabajos materia del contrato, sera el tnico responsable de las obligaciones
derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo, de seguridad social y
fiscales. “La Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en su contra o en contra de “El Sistema”, en relacion con los trabajos objeto del
presente contrato.

VIGESIMA OCTAVA.- RESPONSABILIDADES DE “LA CONTRATISTA”.- “La Contratista” se obliga a
responder a su cuenta y riesgo, de los defectos, vicios ocultos de la obra, de los dafios y perjuicios y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido Y que por inobservancia o negligencia de su parte se
lleguen a causar a “El Sistema” o a terceros. -
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s hasta el momento de su entrega definitiva a “El Sistema”, correran

enamientos de las autoridades competentes en materia de construccién, seguridad, uso de la
biente que rijan en el ambito federal, estatal o municipal, asi
como a las instrucciones que al efecto le sefiale “El Sistema”: las responsabilidades y los dafios y perjuicios
que resultaren por su inobservancia, seran a cargo de “La Contratista”.

presente contrato en la fecha sefialada en el plazo de ejecucién y en el programa de obra, como pena
convencional debera cubrir a “El Sistema” |a cantidad que resulte de multiplicar el 1/4000 (uno al millar), de la
diferencia de los importes no ejecutados por el nimero de dias transcurridos desde la fecha del atraso en el
programa de obra, la que en ningun caso podré ser superior, en su conjunto, al monto de la garantia y hasta el

momento en que las obras queden concluidas, salvo que ésta obedezca a causas justificadas a juicio de “El
Sistema”.

VIGESIMA NOVENA.- PENAS CONVENCIONALES.- Si “La Contratista” no concluyere la obra objeto del

“El Sistema” tendr4 la facultad de verificar si los trabajos objeto de este contrato se estan ejecutando por “La
Contratista” de acuerdo con el programa de obra aprobado; para lo cual, “El Sistema” comparara
periédicamente contra dicho programa, el avance real estimado de la misma.

Asimismo, en caso de atraso en la ejecucion de los trabajos durante la vigencia del programa de ejecucién
general de los trabajos, aplicaran retenciones econémicas a las estimaciones que se encuentren en proceso en
la fecha que se determine el atraso, las cuales seran calculadas en funcién del avance en Ia ejecucion de los
trabajos conforme a la fecha de corte para el pago de estimaciones pactada en el contrato. Dichas retenciones
podran ser recuperadas por “La Contratista” en las siguientes estimaciones, si regularizan los tiempos de
atraso conforme al citado programa.

TRIGESIMA.- PAGOS EN EXCESO.- Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “La Contratista”,
esta debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a una
tasa que sera establecida por el articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

TRIGESIMA PRIMERA.- SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.- * El Sistema” podra suspender
temporalmente en todo o en parte la obra contratada en cualquier momento por causas justificadas o por
razones de interés general, caso fortuito o de fuerza mayor, sin que ello implique su terminacién definitiva. El
presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido las
Causas que motivaron dicha suspension.

Una vez que “El Sistema” tome la decisién de suspender el avance de los trabajos, se procedera siguiendo lo
sefialado en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. “La
Contratista”, quien conservara la custodia de la Zona de Obras, tendré derecho a indemnizacién por los gastos
que le ocasione esta custodia y por los perjuicios que pueda sufrir a causa de la suspension.

Tratandose de suspension de los trabajos, el pago de los gastos no recuperables se limitara exclusivar_nenle a
los casos previstos por el articulo 146 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Serviciosﬁelacnonados
con las Mismas. )
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El pago de las estimaciones autorizadas de gastos no recuperables debidamente comprobados se realizara en
un término no mayor de 20 (veinte) dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas

por el lresident_e de obra. a los importes que resulten no les ser4 aplicable costo adicional alguno por concepto
de indirectos, financiamiento, ni utilidad.

Una indemnizacion por espera para la continuacién de los trabajos podra fijarse en las mismas condiciones que
para la fijacion de nuevos precios. Si debido a una suspension, o varias suspensiones sucesivas, los trabajos han
estado interrumpidos durante mas de tres 3 tres meses, “La Contratista” tendra derecho a obtener la rescision
del Contrato, excepto si, habiendo sido notificado por escrito de que el periodo de suspensién tendra una duracién
mayor que los tres 3 tres meses indicados arriba, “La Contratista” no hubiera solicitado la rescisiéon del Contrato
en un plazo de 15 quince dias, contados a partir de la fecha de recepcion de la notificacién.

TRIGESIMA SEGUNDA.- PERDIDAS Y AVERIAS.- No se concedera a “La Contratista” ninguna indemnizacién
por concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su negligencia, su imprevisién, su carencia de medios o
Sus errores. “La Contratista” debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y
proteger los suministros, los equipos e instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccién, en
caso de tempestades, inundaciones, marejadas o cualquier otro fenémeno natural normalmente previsible en las
circunstancias en que se ejecutan las obras.

TRIGESIMA TERCERA.- FACILIDADES E INSTALACIONES CONCEDIDAS A OTROS CONTRATISTAS - “La
Contratista” debera ofrecer todas las facilidades dentro de limites razonables, para la ejecucién de sus
actividades a los otros Contratistas empleados por “El Sistema” en la zona de obras Y su personal; al personal de
"El Sistema” y al personal relevante de cualquier otra autoridad designada por “El Sistema”.

“El Sistema” ordenara a “La Contratista” mediante una orden de ejecucién que, ponga a disposicién de
cualquier otro Contratista, de ”El Sistema” o de cualquier otra autoridad, caminos o vias de acceso cuyo
mantenimiento sea incumbencia de ”La Contratista”; permita, en la medida posible, la utilizacién de las obras
provisionales o el equipo de ”La Contratista” en e sitio y le suministre otros servicios.

TRIGESIMA CUARTA.- TERMINACION.- Las partes acuerdan que podran dar por terminado el presente

contrato por las siguientes causales:

Por mutuo acuerdo; .

Por el vencimiento del término del contrato, si las partes no convienen en prorrogarlo, o al fenecimiento de dicha
rorroga;

gor elgaviso que “El Sistema” dirija a “La Contratista” por escrito y con 15 dias de anticipacién a la fecha en

que desee darlo por terminado;

Por rescisién:

Por resolucion;

Por causa mayor o caso fortuito que hagan imposible para las partes el cumplimiento de este contrato; y

Por cualesquiera otra causa de terminacién que se encuentre prevista en las leyes.

TRIGESIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “El Sistema” podra en cualquier
momento rescindir administrativamente este contrato por causas de interés general, sin. necesidad de
declaracion judicial. =
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posiciones, lineamientos, bases, procedimiento y requisitos que establece la Ley de
Relacionados con las Mismas, su Reglamento y demas disposiciones administrativas
asi como el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de “La Contratista” que se
, da derecho a su rescision inmediata sin responsabilidad para “El Sistema”,
ademas de que se le apliquen a “La Contratista” las penas convencionales, conforme a lo establecido por este
contrato, y se le haga efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del mismo en el mismo porcentaje de
incumplimiento y su accesorios.

Son causas de rescision:
Cuando “La Contratista” no inicie las obras en la fecha programada.
Cuando “La Contratista” Suspenda injustificadamente las obras, las abandone o se niegue a reparar o reponer
las obras que rechace “El Sistema” como defectuosas o de mala calidad.
Cuando “La Contratista” no ejecute los trabajos de acuerdo a lo establecido en el programa de trabajo y en el
presente contrato.
Si se declara “La Contratista” en quiebra o suspensién de pagos o si hace cesién de bienes en forma que
pueda afectar el fiel cumplimiento del contrato.

En general, por contravencién a los términos de Ia Legislacién aplicable y por contravencion a las clausulas de
este Contrato.

TRIGESIMA SEXTA.- CARACTER CONFIDENCIAL.- “La Contratista” ests obligada a respetar el caracter
confidencial del Contrato y de todos los documentos contractuales relacionados con éste. Esta misma obligacién
se aplicara a toda informacion relacionada con el Contrato, cualquiera que sea su naturaleza, que no se hubiera
hecho todavia publica y que tanto él como su personal y sus Subcontratistas hubieran podido conocer como
consecuencia de la ejecucién del Contrato. “La Contratista” en ningln caso podra publicar ni revelar a nadie
tales informaciones, excepto con la autorizacién escrita previa de “El Sistema” y sdlo dentro de los limites

estrictamente necesarios para la buena realizacion del Contrato.

TRIGESIMA SEPTIMA.- PROPIEDAD INTELECTUAL.- En caso de violaciones en materia de derechos
inherentes a la propiedad intelectual con motivo de la ejecucion de los trabajos, el tnico responsable sera “La
Contratista”.

TRIGESIMA OCTAVA.- CORRUPCION O PRACTICAS FRAUDULENTAS - Si a juicio de "EIl Sistema”, “La
Contratista” ha empleado practicas corruptas o fraudulentas al competir o durante Ia ejecucién del Contrato,
“El Sistema” podra rescindir el Contrato dentro de los 15 quince dias siguientes de habérselo notificado, Para

los efectos de esta clausula se definen las siguientes expresiones:

“Practica Corrupta”, significa el ofrecer, dar, recibir o solicitar cualquier cosa de valor con el fin de influenciar la
actuacion de un funcionario publico durante el proceso de adquisicién o la ejecucién de un contrato, y

“Practica Fraudulenta’, significa una tergiversacion de los hechos, con el fin de influenciar el proceso de adquisicién
0 la ejecucién de un contrato en detrimento de “El Sistema”, e incluye practicas colusorias entre los licitantes
(antes o después de la presentacién de las ofertas), con el fin de establecer precios de oferta a niveles artificiales,
no competitivos, y privar asi ” El Sistema” de los beneficios de una competencia libre y abierta.

TRIGESIMA NOVENA.- CLAUSULA AMBIENTAL.- “La Contratista” se obliga a dar cumplimiento a la
normatividad en materia ambiental y de ecologia, asi como dar seguimiento a lo indicado en Ias condicionantes
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y/o Medidas de mitigacién proporcionadas por “El Sistema” a través del residente de obra, debiendo cumplir

con las especificaciones para la elaboracién de los reportes en los formatos de cumplimiento ambiental
proporcionados por “El Sistema”

Para llevar a cabo el cumplimiento ambiental de Ia obra, “La Contratista” deberan considerar dentro de su
plantilla laboral, un Responsable Especifico, Ing. Ambiental o con especialidad a fin para llevar a cabo la
planificacién, Presupuestacion,  aplicacién, control, seguimiento y reporte de Procesos, Procedimientos,
Acciones y Actividades requeridas y necesarias para el cumplimiento ambiental y gestiones administrativas que
deriven con motivo de la ejecucion de los trabajos, el cual debera designar de manera previa al inicio de los
trabajos y contar con Ia aprobacion por parte de “El Sistema”

“La Contratista” durante Ia ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato, deberan realizar las
siguientes actividades:

I. Reporte General de Cumplimiento Ambiental de Obra:
Il. Reportes Previos al Inicio de Obra

a) Caracteristicas originales de la zona

b) Inventario de vegetacion :

¢) ldentificacién de especies arbdreas, arbustivas, cactaceas y estrato herbaceo
d) Inventario de animales

e) Autorizaciones complementarias

f) Apartado de almacenes de materiales e insumos

g) Reporte de campamentos

Ill. Reportes de Cumplimiento Ambiental Durante la Construccién de la Obra.

a)  Apartado de uso de letrinas
b)  Apartado de seleccion de sitio para disposicién de escombro y material excedente
€)  Apartado de manejo de residuos urbanos

d) Apartado de disposicion final de residuos

e) Apartado de manejo de residuos peligrosos

f) Apartado de campamentos

g)  Apartado de inventario de vehiculos y maquinaria

h)  Apartado de seguridad

i) Apartado de uso de equipo de primeros auxilios

i Apartado de emisién de polvos

k)  Apartado de manejo de concretos

Los reportes ambientales citados en esta clausula deberan ser de manera mensual y como lo indica las bases
de licitacion, acompafiandolo con la estimacion que presente el contratista.

Asi mismo, “La Contratista” se obliga a dar cumplimiento a las autorizaciones ambientales asi como a las
observaciones que sobre la materia le realice “El Sistema”, presentando informes de su seguimiento y
cumplimiento a la misma.

CUADRAGESIMA.- NOTIFICACION.- Cualquier notificacion, incluyendo las personales, se podran realizar por
correo certificado con acuse de recibido en el domicilio sefialado por “La Contratista” en este contrate, via fax
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0 en el correo electrénico indicado en este contrato, con fundamento en el articulo 35 de la Ley Federal del
Procedimiento Administrativo.

CUADRAGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento del presente Contrato,
queda expresamente estipulado en el mismo, que las partes se someten a las estipulaciones de la Ley de

CUADRAGESIMA SEGUNDA .- DOMICILIO.- “La Contratista” acepta que cualquier cambio de domicilio o se
lleve a cabo alguna variacién en su nomenclatura, queda obligado a notificarlo a "El Sistema", apercibido de
que en caso contrario, las notificaciones se le tendran por legalmente realizadas en el domicilio mencionado en
la declaracion décima anterior de “La Contratista”.

CUADRAGESIMA TERCERA.- RESOLUCION DE CONTROVERSIAS DISTINTAS AL PROCEDIMIENTO DE
CONCILIACION.- La Secretaria de la Funcion Plblica y Los Organos internos de control podran verificar Ia
ejecucion de los trabajos en cualquier momento, asi como realizar auditorias, visitas e inspecciones que
estimen pertinentes, e igualmente podran solicitar formalmente tanto a “El Sistema” como a “La Contratista”
todos los datos e informes necesarios, emitiendo oportunamente los resultados de su intervencién. Ambos
deberan proporcionar la informacion queé en su momento se les requiera. Esto con base en el articulo 75 de Ia
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y el articulo 265 de su Reglamento.

Leido que fue por las partes y enterado de su alcance, el presente contrato se firma en el municipio de Purisima
del Rincén, Gto., a 22 de Mayo de 2024.

Por " El Sistema" Por “L ntratista”

741
C. Ing. Federico Enrique ez Heyes C. Erika Godingz_Chévez
Presidente del Consejo Digéctivo. Administrador Unico

i =l
LA/t 50 {/ «La

C. Isaura Saldafa Sanchez
Secretaria del Consejo Directivo

“Este programa es publico, ajeno a cualguier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los
establecidos en of p:

xgrama’”
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